
ផ្ទុយ​េទៅវិញ​ ចូរ​ពួក​អ្នក​និយាយ​ថា​៖ ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​ េហើយ
ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​។ បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់
ពួក​េយើង​! សូម​្រទង់​េមត្ដា​អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។ េហើយ

ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល​្រតឡប់​”។

អំ​ពី​ អា​ពូ​ហ៊ូ​រ៉​យេរ៉ោះ رضي الله عنه បាន​និយាយ​ថា​៖ េនៅេពល​ែដល​អាយ៉ាត់​េនះ​បាន​បញ្ចុះ
េទៅេលើរ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم ៖ “អ្វី​ៗែដល​មានេនៅេលើេមឃ​ជា្េរចើន​ជាន់​ និង​ែផន​ដី​ គឺជា

កម្មសិទ្ធិ​របស់​អល់​េឡោះ​។ េហើយ​្របសិនេបើពួក​អ្នក​លាត្រតដាង​អ្វី​ែដល​មានេនៅក្នុង​ខ្លួន
របស់​ពួក​អ្នក​ ឬ​ពួក​អ្នក​លាក់បាំង​វា​ គឺ​អល់​េឡោះ​នឹង​ជំនុំជ្រមះ​ពួក​អ្នក​ចំេពោះ
ទេង្វើេនោះ​។ េហើយ​អល់​េឡោះ​្រទង់​អភ័យេទោស​ចំេពោះ​ជន​ណា​ែដល​្រទង់​មាន​េចត​នា​ និង

ដាក់ទណ្ឌកម្ម​ចំេពោះ​ជន​ណា​ែដល​្រទង់​មាន​េចត​នា​។ េហើយ​អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​្រទង់​មាន​អានុភាព
េលើអ្វី​ៗទាំង​អស់​”។ (អាល់ហ្ពាក៏េរ៉ោះ៖២៨៤)។ គាត់​បាន​និយាយ​ថា​៖ ការណ៍​េនះ​មាន​ភាព

ធ្ងន់ធ្ងរ​ចំេពោះ​សហា​ហ្ពាត់​របស់​រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم។ ដូច​េនះ​ ពួកេគក៏​េទៅជួប​រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​
។ បន្ទាប់​មក​ ពួកេគបាន​លុតជង្គង់​ចុះ​ េហើយ​និយាយ​ថា​៖ ឱ​រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​! េគបាន​ដាក់ صلى الله عليه وسلم

កាតព្វកិច្ច​េលើពួក​េយើង​នូវ​ទេង្វើជា្េរចើន​ែដល​ពួក​េយើង​មានលទ្ធភាព​េធ្វើ ដូចជា​កា​រស​ឡា
ត​ ការ​កាន់​អំណត់​បួស​ ការ​្របយុទ្ធ​ត​ស៊ូ​(ជី​ហា​ទ) និង​ការ​បរិច្ចាគ​ទាន​។ ប៉ុែន្ត (ឥឡូវ​េនះ
)េគបាន​បញ្ចុះ​អាយ៉ាត់​េនះ​មកកាន់​េលោក​ េហើយ​ពួក​េយើង​គ្មាន​លទ្ធភាព​េធ្វើវា​េឡើយ​។ រ៉​ស៊ូ

លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم េលោក​បាន​មាន្របសាសន៍​ថា​៖ “េតើពួក​អ្នក​ចង់និយាយ​ដូច​ពួក​អះ​លី​គីតា​បទាំងពីរ​មុន
ពួក​អ្នក​បាន​និយាយ​ឬ​ ែដល​ថា​៖ ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​ ែតពួក​េយើង​មិន​្របតិបត្តិ​តាម​េឡើយ​។ ផ្ទុយ

េទៅវិញ​ ចូរ​ពួក​អ្នក​និយាយ​ថា​៖ ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​ េហើយ​ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​។
បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​! សូម​្រទង់​េមត្ដា​អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។ េហើយ

ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល​្រតឡប់​”។ ពួកេគក៏​និយាយ​ថា​៖ ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​ េហើយ
ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​។ បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​! សូម​្រទង់​េមត្ដា

អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។ េហើយ​ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល​្រតឡប់​។ េនៅេពល​ែដល
្រកុម​េនោះ​សូ្រតវា​សាចុះសាេឡើង​េហើយ​ អណ្តាត​ពួកេគក៏បាន​ទន់​េទៅៗ។ េពល​េនោះ​ អល់​េឡោះ​ជា

ម្ចាស់​ក៏បាន​បញ្ចុះ​អា​យ៉ា​ត់(ែដល​មាន​អត្ថន័យ​ថា​)៖ “អ្នកនាំ​សារ​(មូហាំម៉ា​ត់)មាន
ជំេនឿេលើអ្វី​ៗែដល​្រពះជាម្ចាស់​របស់​េគបាន​បញ្ចុះ​មក​ឱ្យ​េគ េហើយ​បណ្ដា​អ្នកមាន​ជំេនឿក៏
ដូចគ្នា​ែដរ​។ ពួកេគទាំងអស់​មាន​ជំេនឿេលើអល់​េឡោះ​ បណ្ដា​ម៉ា​ឡា​អ៊ី​កាត់​របស់​្រទង់​ បណ្ដា
គម្ពីរ​របស់​្រទង់​ និង​បណ្ដា​អ្នកនាំសារ​របស់​្រទង់​។ (ពួកេគបាន​និយាយ​ថា​៖) ពួក​េយើង​មិន
ែបងែចក​អ្នកនាំសារ​ណា​ម្នាក់​ក្នុងចំេណោម​អ្នកនាំសារ​ទាំងឡាយ​របស់​អល់​េឡោះ​េឡើយ​។ េហើយ

ពួកេគនិយាយ​ថា​៖ ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​ េហើយ​ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​។
បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​! សូម​្រទង់​េមត្ដា​អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។ េហើយ
ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល​្រតឡប់​”។ (អាល់ហ្ពាក៏េរ៉ោះ៖២៨៥)។ េនៅេពល​ែដល

ពួកេគេធ្វើែបប​េនះ​ អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​ក៏បាន​និរាករណ៍​អាយ៉ាត់​ខាង​េលើ។ េពល​េនោះ​ អល់​េឡោះ
ជា​ម្ចាស់​ក៏បាន​បញ្ចុះ​អា​យ៉ា​ត់៖ “អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​មិន​ដាក់បន្ទុក​េលើអ្នកណា​ម្នាក់
ហួសពី​លទ្ធភាព​របស់​េគេឡើយ​។ ជន​ណា​បាន​សាង​អំេពើល្អ​ គឺ​ទទួល​បានផល​ល្អ​ េហើយ​ជន​ណា​បាន​សាង
អំេពើអា​្រកក់ គឺ​ទទួល​បានផល​អា​្រកក់។ បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​! សូម​្រទង់
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េមត្ដា​កុំ​យកេទោស​ៃពរ៍​ពួក​េយើង​អី្វ ្របសិនេបើពួក​េយើង​បាន​េភ្លចភ្លាំង​ ឬ​្រជុល្រជួស
េដោយ​អ​េចត​នា​”។ ្រទង់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖ “ពិត​េហើយ​”។ “បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​!

សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​ដាក់​ភារកិច្ច​ធ្ងន់ធ្ងរ​េពក​មក​េលើពួក​េយើង​ ដូចែដល​្រទង់​បាន​ដាក់
េទៅេលើពួក​អ្នក​ជំនាន់​មុន​ពួក​េយើង​អ្វី​”។ ្រទង់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖ “ពិត​េហើយ​”។

“បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​! សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​ដាក់បន្ទុក​េលើពួក​េយើង​នូវ
អ្វី​ែដល​ពួក​េយើង​គ្មាន​លទ្ធភាព​នឹង​េធ្វើវា​”។ ្រទង់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖ “ពិត​េហើយ​”។ “េហើយ
សូម​្រទង់​េមត្ដា​អធ្យា្រស័យ​ដល់​ពួក​េយើង​ អភ័យេទោស​ដល់​ពួក​េយើង​ និង​អាណិត​្រសឡាញ់​ដល់​ពួក

េយើង​ផង​។ ្រទង់​គឺជា​អ្នក​គាំពារ​ពួក​េយើង​។ ដូ​េច្នះ សូម​្រទង់​េមត្ដា​ជួយ​ពួក​េយើង​ឱ្យ
មានជ័យ​ជម្នះ​េលើ្រកុម​ែដល​គ្មាន​ជំេនឿផង​”។ (អាល់ហ្ពាក៏េរ៉ោះ៖២៨៦)។ ្រទង់​បាន​មាន

បន្ទូល​ថា​៖ “ពិត​េហើយ​”។
[صحيح] [رواه مسلم]

េនៅេពល​ែដល​អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​បាន​បញ្ចុះ​េទៅកាន់​ណា​ពី​របស់​្រទង់​ صلى الله عليه وسلم   នូវ​បន្ទូល​របស់​្រទង់​ថា​៖
مَاواَتِ ومََا فيِ الأْرَْضِ وإَنِْ تبُدْوُا مَا فيِ أنَفُْسِكمُْ أوَْ تخُْفُوهُ يحَُاسِبكْمُْ بهِِ اللهُ فيَغَفِْرُ لمَِنْ يشََاءُ ويَعُذَبُ} هِ مَا فيِ الس للِ
​អ្វី​ៗែដល​មានេនៅេលើេមឃ​ជា្េរចើន​ជាន់​ និង​ែផន​ដី“ [مَنْ يشََاءُ واَللهُ علَىَ كلُ شَيْءٍ قدَيِرٌ} [البقرة: 284
គឺជា​កម្មសិទ្ធិ​របស់​អល់​េឡោះ​។ េហើយ​្របសិនេបើពួក​អ្នក​លាត្រតដាង​អ្វី​ែដល​មានេនៅក្នុង​ខ្លួន
របស់​ពួក​អ្នក​  ឬ​ពួក​អ្នក​លាក់បាំង​វា​  គឺ​អល់​េឡោះ​នឹង​ជំនុំជ្រមះ​ពួក​អ្នក​ចំេពោះ​ទេង្វើេនោះ​។
េហើយ​អល់​េឡោះ​្រទង់​អភ័យេទោស​ចំេពោះ​ជន​ណា​ែដល​្រទង់​មាន​េចត​នា​ និង​ដាក់ទណ្ឌកម្ម​ចំេពោះ​ជន​ណា​ែដល
្រទង់​មាន​េចត​នា​។  េហើយ​អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​្រទង់​មាន​អានុភាព​េលើអ្វី​ៗទាំង​អស់​”។  មានន័យ​ថា​៖
អ្វី​ៗែដល​មានេនៅេលើេមឃ​ជា្េរចើន​ជាន់​  និង​ែផន​ដី​  គឺជា​កម្មសិទ្ធិ​របស់​អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់
ែតមួយ​គ​ត់ ទាំង​ការ​បេង្កើត​ ការ​្រគប់​្រគង​ និង​ការ​ចាត់​ែចង​។ េហើយ​េទោះបីជា​ពួក​អ្នក​លាត្រតដាង
នូវ​អ្វី​ែដល​មានេនៅក្នុងចិត្ត​របស់​ពួក​អ្នក​  ឬ​ពួក​អ្នក​លាក់បាំង​វា​េនៅក្នុង​ចិត្ត​របស់​ពួក
អ្នក​ក៏​េដោយ​  ក៏​អល់​េឡោះ​្រទង់​នឹង​ជំនុំជ្រមះ​ពួក​អ្នក​ចំេពោះ​ទេង្វើេនោះ​ែដរ​។  េហើយ​្រទង់​នឹង
អភ័យេទោស​ចំេពោះ​ជន​ណា​ែដល​្រទង់​មាន​េចតនា​េដោយ​ការ​្េរបោស​្របទាន​  និង​ក្តីេមត្តា​ករុណា​របស់
្រទង់​  េហើយ​្រទង់​នឹង​ដាក់ទណ្ឌកម្ម​ចំេពោះ​ជន​ណា​ែដល​្រទង់​មាន​េចតនា​េដោយ​ភាព​យុត្តិធម៌​របស់
្រទង់​។  េហើយ​អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​្រទង់​មាន​អានុភាព​េលើអ្វី​ៗទាំង​អស់​។  គ្មានអ្វី​មួយ​ែដល​្រទង់
អសមត្ថភាព​េឡើយ​។  េនៅេពល​ែដល​សហា​ហ្ពាត់​បានឮ​អាយ៉ាត់​េនះ​  ពួកេគមាន​អារម្មណ៍​ថា​ទទួលរង​នូវ
សម្ពាធ​ ត្បិត​េនៅក្នុង​អាយ៉ាត់​េនះ​បញ្ជាក់​ថា​ េគនឹង​យកេទោស​ៃពរ៍​ សូម្បីែតអ្វី​ែដល​ពួកេគគិត
េនៅក្នុង​ចិ​ត្ត​។  ដូច​េនះ​  ពួកេគក៏​េទៅជួបនឹង​រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم   ។  បន្ទាប់​មក​  ពួកេគបាន
លុតជង្គង់​ចុះ​ េហើយ​និយាយ​ថា​៖ ឱ​រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​! ពីមុន​េនះ​ េគបាន​ដាក់​កាតព្វកិច្ច​េលើពួក​េយើង
នូវ​ទេង្វើែផ្នក​ផ្លូវកាយ​ជា្េរចើន​ែដល​ពួក​េយើង​មានលទ្ធភាព​េធ្វើ ដូចជា​កា​រស​ឡា​ត​ ការ​បួស​ ការ
្របយុទ្ធ​ត​ស៊ូ​(ជី​ហា​ទ)  និង​ការ​បរិច្ចាគ​ទាន​។  ប៉ុែន្ត  ឥឡូវ​េនះ​  េគបាន​បញ្ចុះ​អាយ៉ាត់​េនះ
មកកាន់​េលោក​  េហើយ​ពួក​េយើង​គ្មាន​លទ្ធភាព​េធ្វើវា​េឡើយ​។  េពល​េនោះ​  រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم   ក៏បាន
មាន្របសាសន៍​េទៅកាន់​ពួកេគថា​៖  េតើពួក​អ្នក​ចង់និយាយ​ដូច​ពួក​យូ​ដា​  និង​ពួក​្រគឹ​ស្ទា​នឬ​  ែដល
ពួកេគនិយាយ​ថា​ “ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​ ែតពួក​េយើង​មិន​្របតិបត្តិ​តាម​េឡើយ​”? ផ្ទុយ​េទៅវិញ​ ចូរ​ពួក
អ្នក​និយាយ​ថា​៖  “ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​  េហើយ​ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​។  បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់
របស់​ពួក​េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា​អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។  េហើយ​ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា
កែន្លង​វិល​្រតឡប់​”។  សហា​ហ្ពាត់​ទាំងឡាយ​ក៏បាន​េឆ្លើយតប​នឹង​បទបញ្ជា​របស់​អល់​េឡោះ​  និង
អ្នកនាំសារ​របស់​្រទង់​  េហើយ​ពួកេគនិយាយ​ថា​៖  ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​  េហើយ​ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម
េហើយ​។  បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា​អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។  េហើយ
ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល​្រតឡប់​។  េនៅេពល​ែដល​អ្នក​មូស្លី​មេពោល​ពាក្យ​េនះ​េដោយ
អណ្តាត​របស់​ពួក​េគ  េហើយ​ខ្លួន្របាណ​ពួកេគឱនលំេទោន​ចំេពោះ​វា​  អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​ក៏បាន​បញ្ចុះ
េទៅកាន់​ណា​ពី​របស់​្រទង់​  និង​្របជាជាតិ​របស់​េលោក​ជា​ការ​ជ្រមះ​សម្អាត​ដល់​ពួកេគនូវ​បន្ទូល​របស់
្រទង់​ថា​៖ ﴿ْقُ بيَنَْ أحََدٍ مِن هِ ومََلاَئكِتَهِِ وكَتُبُهِِ ورَُسُلهِِ لاَ نفَُر هِ واَلمُْؤمِْنوُنَ كلُ آمَنَ باِلل سُولُ بمَِا أنُزْلَِ إلِيَهِْ مِنْ رَب آمَنَ الر
ناَ وإَلِيَكَْ المَْصِيرُ﴾ [سورة البقرة(285 អ្នកនាំ​សារ​(មូហាំម៉ា​ត់)មាន“ [(رُسُلهِِ وقَاَلوُا سَمِعنْاَ وأَطَعَنْاَ غفُْرَانكََ رَب
ជំេនឿេលើអ្វី​ៗែដល​្រពះជាម្ចាស់​របស់​េគបាន​បញ្ចុះ​មក​ឱ្យ​េគ  េហើយ​បណ្ដា​អ្នកមាន​ជំេនឿក៏



ដូចគ្នា​ែដរ​។  ពួកេគទាំងអស់​មាន​ជំេនឿេលើអល់​េឡោះ​  បណ្ដា​ម៉ា​ឡា​អ៊ី​កាត់​របស់​្រទង់​  បណ្ដា
គម្ពីរ​របស់​្រទង់​ និង​បណ្ដា​អ្នកនាំសារ​របស់​្រទង់​។ (ពួកេគបាន​និយាយ​ថា​៖) ពួក​េយើង​មិន​ែបងែចក
អ្នកនាំសារ​ណា​ម្នាក់​ក្នុងចំេណោម​អ្នកនាំសារ​ទាំងឡាយ​របស់​អល់​េឡោះ​េឡើយ​។ េហើយ​ពួកេគនិយាយ​ថា
៖  ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​  េហើយ​ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​។  បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​!
សូម​្រទង់​េមត្ដា​អភ័យេទោស​ឱ្យ​ពួក​េយើង​ផង​។  េហើយ​ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល​្រតឡប់​”។
មានន័យ​ថា​៖  ណា​ពី​មូហាំម៉ា​ត់ صلى الله عليه وسلم   មាន​ជំេនឿេលើអ្វី​ៗែដល​្រពះជាម្ចាស់​របស់​េលោក​បាន​បញ្ចុះ
មកកាន់​េលោក​  េហើយ​បណ្ដា​អ្នកមាន​ជំេនឿក៏​ដូចគ្នា​ែដរ​។  ពួកេគទទួល​្របតិបត្តិ​តាមេដោយ​អ​ណ្តា​ត​
និង​ដួងចិត្ត​របស់​ពួកេគចំេពោះ​បទបញ្ជា​របស់​អល់​េឡោះ​។  ពួកេគទាំងអស់​មាន​ជំេនឿេលើអល់​េឡោះ​
បណ្ដា​ម៉ា​ឡា​អ៊ី​កាត់​របស់​្រទង់​  បណ្ដា​គម្ពីរ​របស់​្រទង់​  និង​បណ្ដា​អ្នកនាំសារ​របស់​្រទង់​។
ពួកេគបាន​និយាយ​ថា​៖ ពួក​េយើង​មិន​ែបងែចក​អ្នកនាំសារ​ណា​ម្នាក់​ក្នុងចំេណោម​អ្នកនាំសារ​ទាំងឡាយ
របស់​អល់​េឡោះ​េឡើយ​។ ផ្ទុយ​េទៅវិញ​ ពួក​េយើង​មាន​ជំេនឿេលើពួកគាត់​ទាំង​អស់​។ េហើយ​ពួកេគនិយាយ​ថា
៖ ពួក​េយើង​បានឮ​េហើយ​នូវ​ពាក្យ​បន្ទូល​របស់​្រទង់​ េហើយ​ពួក​េយើង​្របតិបត្តិ​តាម​េហើយ​នូវ​បទបញ្ជា
របស់​្រទង់​។ បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​! ពួក​េយើង​សុំ​ការ​អភ័យ​េទោស​ និង​ការ​អធ្យា្រស័យ
អំពី​្រទង់​។ េហើយ​ចំេពោះ​្រទង់​ែតមួយគត់​ជា​កែន្លង​វិល្រតឡប់​េនៅៃថ្ងជំនុំ​ជ​្រមះ​។ េនៅេពល​ែដល
ពួកេគេធ្វើែបប​េនះ​  េហើយ​និយាយ​ដូច​អ្វី​ែដលេគបាន​បង្គាប់​្េរបើពួកេគៃនការ​បង្ហាញ​ពី​ការ
ស្តាប់​បង្គាប់​  និង​េគោរព​្របតិបត្តិ​តាម​ចំេពោះ​បទបញ្ជា​ទាំងឡាយ​របស់​អល់​េឡោះ​  អល់​េឡោះ​ជា
ម្ចាស់​ក៏បាន​បន្ធូរបន្ថយ​ដល់​្របជាជាតិ​េនះ​  េហើយ​បាន​និរាករណ៍​នូវ​អាយ៉ាត់​ខាងេលើវិញ​េដោយ
បន្ទូល​របស់​្រទង់​ថា​៖ {َْوسُْــعهَاَ لهََــا مَــا كسََــبتَْ وعَلَيَهَْــا مَــا اكتْسََــبت ِــفُ اللــهُ نفَْسًــا إلا អល់​េឡោះ​មិន“ لاَ يكُلَ
ដាក់បន្ទុក​េលើអ្នកណា​ម្នាក់​ហួសពី​លទ្ធភាព​របស់​េគេឡើយ​។ ជន​ណា​បាន​សាង​អំេពើល្អ​ គឺ​ទទួល​បានផល
ល្អ​  េហើយ​ជន​ណា​បាន​សាង​អំេពើអា​្រកក់  គឺ​ទទួល​បានផល​អា​្រកក់”។  មានន័យ​ថា​៖  អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់
្រទង់​មិន​ដាក់បន្ទុក​េលើអ្នកណា​ម្នាក់​ហួសពី​លទ្ធភាព​ែដលេគមាន​េនោះ​េឡើយ​។  ស្រមាប់​រូបេគនឹង
ទទួល​បានផល​បុណ្យ​ចំេពោះ​អំេពើល្អ​ែដល​រូបេគបាន​សាង​ េហើយ​រូបេគក៏​នឹង​ទទួល​ទទួលទណ្ឌកម្ម​ចំេពោះ
បាបកម្ម​ែដល​រូបេគបាន​សាង​ដូច​គ្នា​។  អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​មិនយកេទោសៃពរ៍​នរណា​ម្នាក់
្េរពោះែតបាបកម្ម​របស់​អ្នក​េផ្សង​េនោះ​េឡើយ​ េហើយ​្រទង់​ក៏​មិនយកេទោសៃពរ៍​ចំេពោះ​អ្វី​ែដលេគគិត
េនៅក្នុង​ចិត្ត​េនោះ​ែដរ​។ ـَـا ـَـا إنِْ نسَِــيناَ أوَْ أخَْطأَنْ نـَـا لاَ تؤُاَخِذنْ !​បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង“ {رَب
សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​យកេទោស​ៃពរ៍​ពួក​េយើង​អី្វ  ្របសិនេបើពួក​េយើង​បាន​េភ្លចភ្លាំង​  ឬ
្រជុល្រជួស​េដោយ​អ​េចត​នា​”។  មានន័យ​ថា​៖  បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា
កុំ​យកេទោស​ៃពរ៍​ពួក​េយើង​  និង​ដាក់ទណ្ឌកម្ម​ពួក​េយើង​អី្វ  ្របសិនេបើពួក​េយើង​បាន​េភ្លចភ្លាំង​
ឬ​េធ្វើខុស​េដោយ​អេចតនា​េដោយ​េបោះបង់​្របការ​្រតឹម្រតូវ​េដោយ​មិន​មាន​បំណង​។ េពល​េនោះ​ អល់​េឡោះ​ជា
ម្ចាស់​្រទង់​បាន​េឆ្លើយតប​ចំេពោះ​ពួកេគវិញ​  េដោយ​្រទង់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖  ពិត​េហើយ​។  េយើង
ពិតជា​េធ្វើែបប​េនះ​។ {َذيِنَ مِنْ قبَلْنِا ناَ ولاََ تحَْمِلْ علَيَنْاَ إصِْرًا كمََا حَمَلتْهَُ علَىَ ال បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់“ {رَب
របស់​ពួក​េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​ដាក់​ភារកិច្ច​ធ្ងន់ធ្ងរ​េពក​មក​េលើពួក​េយើង​  ដូចែដល​្រទង់
បាន​ដាក់​េទៅេលើពួក​អ្នក​ជំនាន់​មុន​ពួក​េយើង​អ្វី​”។  មានន័យ​ថា​៖  បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក
េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​ដាក់​ភារកិច្ច​ធ្ងន់​ធ្ងរ​  និង​លំ​បា​កៗមក​េលើពួក​េយើង​  ដូចែដល​្រទង់
បាន​ដាក់​េទៅេលើពួក​អ្នក​ជំនាន់​មុន​ពួក​េយើង​  ដូចជា​អម្បូរ​អ៊ី​្រសា​ែអល  និង​អ្នក​េផ្សងេទៀត
្េរកៅពី​ពួក​េគ។  េពល​េនោះ​  អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​្រទង់​បាន​េឆ្លើយ​តប​  េហើយ​្រទង់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖
ពិត​េហើយ​។ េយើង​ពិតជា​េធ្វើែបប​េនះ​។ {ِِلنْاَ مَا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهناَ ولاََ تحَُم បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់“ {رَب
ពួក​េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​ដាក់បន្ទុក​េលើពួក​េយើង​នូវ​អ្វី​ែដល​ពួក​េយើង​គ្មាន​លទ្ធភាព​នឹង
េធ្វើវា​”។  មានន័យ​ថា​៖  បពិ្រត្រពះជាម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​!  សូម​្រទង់​េមត្ដា​កុំ​ដាក់បន្ទុក
េលើពួក​េយើង​នូវ​កាតព្វ​កិ​ច្ច​  ការ​សា​កស្បង​  ក៏ដូចជា​កិច្ចការ​ទាំងឡាយ​ណា​ែដល​ពួក​េយើង​គ្មាន
លទ្ធភាព​្រទាំ្រទចំេពោះ​វា​។  អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖  ពិត​េហើយ​។  េយើង​ពិតជា
េធ្វើែបប​េនះ​។ {َالكاَفرِيِن ِ ا واَغفِْرْ لنَاَ واَرْحَمْناَ أنَتَْ مَولاَْناَ فاَنصُْرْناَ علَىَ القَْومْ េហើយ​សូម​្រទង់“ {واَعفُْ عنَ
េមត្ដា​អធ្យា្រស័យ​ដល់​ពួក​េយើង​  អភ័យេទោស​ដល់​ពួក​េយើង​  និង​អាណិត​្រសឡាញ់​ដល់​ពួក​េយើង​ផង​។
្រទង់​គឺជា​អ្នក​គាំពារ​ពួក​េយើង​។  ដូ​េច្នះ  សូម​្រទង់​េមត្ដា​ជួយ​ពួក​េយើង​ឱ្យ​មានជ័យ​ជម្នះ
េលើ្រកុម​ែដល​្របឆាំង​ផង​”។  មានន័យ​ថា​៖  េហើយ​សូម​្រទង់​េមត្ដា​អធ្យា្រស័យ​ដល់​ពួក​េយើង​ចំេពោះ
បាបកម្ម​ទាំងឡាយ​របស់​ពួក​េយើង​  និង​លុបលាង​វា​េចញ​អំពី​ពួក​េយើង​,  អភ័យេទោស​ដល់​ពួក​េយើង​ចំេពោះ



បាបកម្ម​ទាំងឡាយ​របស់​ពួក​េយើង​ បិទបាំង​វា​ដល់​ពួក​េយើង​(កុំ​បកអា្រកាត​ពួក​េយើង​) និង​អធ្យា្រស័យ
ចំេពោះ​បាបកម្ម​េនោះ​,  ្រពមទាំង​អាណិត​្រសឡាញ់​ចំេពោះ​ពួក​េយើង​េដោយ​ក្តីេមត្តា​ករុណា​ដ៏
ទូលំទូលាយ​របស់​្រទង់​ផង​។  ្រទង់​គឺជា​អ្នក​គាំពារ​ពួក​េយើង​  និង​ជា​េចៅហ្វាយនាយ​របស់​ពួក​េយើង​។
េហតុ​េនះ​  សូម​្រទង់​េមត្ដា​ជួយ​ពួក​េយើង​ឱ្យ​មានជ័យ​ជម្នះ​េលើការ​សម្លាប់​  និង​ការ​្របយុទ្ធ
្របឆាំង​នឹង​្រកុម​ែដល​គ្មាន​ជំេនឿផង​។ េពល​េនោះ​ អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​បាន​មាន​បន្ទូល​ថា​៖ ពិត​េហើយ​។
េយើង​ពិតជា​េធ្វើែបប​េនះ​។
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